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Kandidat prinese nalivno pero ali kemični svinčnik in grško-slovenski slovar.

Kandidat dobi konceptni list in dva ocenjevalna obrazca.
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SPLOŠNA MATURA

NAVODILA KANDIDATU

Pazljivo preberite ta navodila.
Ne odpirajte izpitne pole in ne začenjajte reševati naloge, dokler vam nadzorni učitelj tega ne dovoli.

Prilepite kodo oziroma vpišite svojo šifro (v okvirček desno zgoraj na tej strani in na ocenjevalna obrazca). Svojo šifro vpišite tudi
na konceptni list.

Izpitna pola vsebuje besedilo v grščini, ki ga je treba prevesti v slovenščino. Število točk, ki jih lahko dosežete, je 80.

Pišite v izpitno polo z nalivnim peresom ali s kemičnim svinčnikom. Pišite čitljivo. Če se zmotite, napačno besedo ali poved
prečrtajte in jo zapišite na novo. Nečitljivo besedilo bo ocenjeno z nič (0) točkami. Osnutek prevoda, ki ga lahko napišete na
konceptni list, se pri ocenjevanju ne upošteva.

Zaupajte vase in v svoje zmožnosti. Želimo vam veliko uspeha.
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PREVEDITE NASLEDNJI ODLOMEK V SLOVENŠČINO. (80 točk) 
 

Oi̧ tw=n Persw=n lo/gioi le/gousi Foi¿nikaj ai¹ti¿ouj gene/sqai th=j diafora=j1. Ouâtoi 

ga/r a)po\ th=j ¹Eruqra=j kaloume/nhj qala/tthj e)lqo/ntej e)piì th/nde th\n qa/lattan kaiì 

oi¹kh/santej tou=ton to\n xw½ron, oÁn kaiì nu=n oi¹kou=sin, au)ti¿ka nautili/aij makrai=j 

a)pa/gontej forti¿a Ai¹gu/ptia/ te kaiì ¹Assu/ria ei)sh=lqon kaiì2 ei)j ãArgoj. To\ de\ ãArgoj 

tou=ton to\n xro/non proeiÍxe aÀpasi tw½n e)n tv= nu=n ¸Ella/di kaloume/nv xw¯r#. )Elqo/ntej 

de\ oi( Foi¿nikej e)ij to\ ãArgoj die/¿qento3 to\n fo/rton. Pe/mptv de\ hÄ eÀktv h(me/r#, a)f' hÂj 

hålqon, e)cempolhme/nwn4 sxedo\n pa/ntwn, hålqon e)piì th\n qa/lassan gunaiÍkej pollai\ kaiì 

dh\ kaiì5 tou= basile/wj quga/thr: to\ de/ oÃnoma au)t$= hån ¹Iw=. Auâtai kata\ pru/mnhn th=j 

neo\j w©nou=nto tau=ta tw½n forti¿wn, wân au)tai=j hÅn qumo\j ma/lista, kaiì oi( Foi¿nikej 

diakeleusa/menoi wàrmhsan6 e)p' au)ta/j. Ai( me\n dh\ ple/onej tw½n gunaikw½n a)pe/fugon, 

th\n de\ ¹Iou=n su\n aÃllaij hàrpasan7. Ei)sbalo/ntej8 de\ au)th\n ei)j th\n nau=n a)ph=lqon 

a)pople/ontej pro\j Ai)/gupton. 

 OuÀtw me\n ¹Iou=n ei)j Aiãgupton e)lqei=n le/gousi Pe/rsai, ou)k w¨j àEllhnej, kaiì tw½n 

a)dikhma/twn prw½ton tou=to aÃrcai9. 

 
Herodot, Zgodovina 1.1.–2 
 

                                                           
1 diafora=j spora (med Evropejci in Azijci, ki je pripeljal do vojne med Grčijo in Perzijo) 
2 tudi 
3 die/¿qento so razstavili 
4 glagol e)c-empola/w 
5 kaiì dh\ kaiì celo 
6 glagol o(rma/w 
7 glagol a(rpa/zw 
8 part. med. aor. glagola ei)s-ba/llw 
9 odvisno od le/gousi 



M091-301-1-2 3 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4 M091-301-1-2 
 

 

Prazna stran


